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Ferran Luque Ribas. ?Des de Paris

«Gaudim de la cuina de la mantega, ens anem avesant a la pluja dol¢a, maleim el
metro en hora punta i allarguem les converses en algun dels fabulosos cafes»

Ferran Luque al parc de Bagatelle (Paris)

Tinc 31 anys, treballo al sector financer, estic casat i tinc una filla. Després d'haver viscut a

Bombai i d'haver gaudit de diversos destins al Canada i a I'Europa Oriental, em va sorgir
I'oportunitat d'incorporar-me a l'equip de Paris. La unitat on treballo ofereix serveis de banca
transaccional corporativa. Ras i curt, es cobreixen les necessitats que tenen les empreses a

I'hora de gestionar la seva liquiditat. També compren el finangament d'operacions de comerg
exterior i I'oferiment de solucions de circulant. Més enlla de la questié idiomatica, la ciutat ha
representat un canvi d'habits forcos: gaudim de la cuina de la mantega, ens anem avesant a la pluja
dol¢a i fina descrita per Pla, maleim el metro en hora punta i allarguem les converses en algun dels
fabulosos cafés de la capital del Sena.

Al mati boirds, regna el café creme (una part de café per una part de crema de llet). La crema en
glestio és Chantilly: nata i sucre, perfumats amb vainilla malgaixa. No és una opcio per a timorats,
ni per a tastaolletes. Es una beguda barroca i refistolada. Els esperits llicenciosos el demanen en
tassa gran per eternitzar, tant com puguin, el plaer viciés. Per contra, el café noisette s'imposa
havent dinat. Aquesta és una beguda d'esperit menestral, d'anar per feina. Es tracta d'una reaccio
puritana en contra de les disbauxes bigarrades de I'Ancien Régime. Ara bé, gaudeix també

d'una certa voluntat consensuada: tolera unes gotetes de llet. En definitiva, una opcié girondina:
moderacio i estalvi. A Paris, com Roma, és una ciutat propicia la flanerie; al passeig sense rumb, a
voltes naufragant en alguna llibreria de vell, o entre els parterres i les basses, saviament disposats
d'un jardi frances. Fou precisament en una d'aquestes caminades atzaroses per I'arrondissement,
a escassos cinc minuts d'on vivim, que em vaig endinsar en el que s'intuia que podia ser un
agradable raco arbrat, poc més que una placeta de barri. L'Square de I'Oiseau-Lunaire
s'arremolina en el mateix indret on, ara fa cent anys, hi tingué I'estudi Joan Mird. Segons

sembla, el 45 de la Rue Blomet fou lloc de confluéncia de pintors, escriptors i poetes; tots assidus
de les jovials trobades que hi organitzava el seu vei: el dibuixant André Masson. Miré, ordenat i
d'aires monacals, fruia secretament en endinsar-se, a través d'un foradot a la paret mitgera, en el
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taller, bellament desmanyotat, de Masson. M'acomiado de la dolca glorieta prometent redescobrir-
la amb la meva filla, el dia en qué s'encurioseixi pel Carnaval d'Arlequi.

D'entre les heures, la meva dona ens ha guiat fins a la tomba de Chopin, poeta del piano.

També ens ha descobert I'església de I'Assumpcid, joia neoclassica i seu de la Mission
Catholique. Al seu torn, un bon amic ens adverti de I'existéncia de la fabulosa Librairie polonaise.
Aquest establiment posseeix, encara avui, una atmosfera melancolica. Segons ens expliquen, la
llibreria la van fundar exiliats polonesos, després de la desfeta de la Insurreccié de Novembre
contra el régim despotic imposat pel tsar de Russia. Durant decades, la llibreria ha arreplegat
bona part de la cultura eslava, per oferir-la, gentilment, a propis i a curiosos. En definitiva,
caminant de tornada a casa, concloem que cada poble posseeix una petita porcié d'aquesta ciutat
magica i que tots en compartim la pluja.

[despiece]Ferran Luque Ribas viu i treballa a Paris (Franca)[/despiece]
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